SAA SHOOTERS PAK - UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK

Unique Design Smooths Action, Reduces Trigger Pull

Complete set of springs to improve reliability, smooth trigger pull, and improve
accuracy. Includes reduced power mainspring and sear/bolt spring, extra power —~

base pin spring, stainless steel ejector spring. Wire features wire sear/bolt spring; L >
flat uses traditional flat sear/bolt spring. '

Attributes

Name: UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969323290

Mfr. No.: 32329

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 86mm

Shipping length: 224mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SAA SHOOTERS PAK
WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Zuverlassigkeit, den Abzug und die Genauigkeit deiner
Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgst.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® |nformiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land beziglich der Verwendung und des
Besitzes von Feuerwaffen und Zubehdr.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile des Sets vollstandig und unbeschadigt sind.

Trage bei der Installation und Handhabung der Federn immer eine Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Produkts entladen ist.

Fuhre keine Modifikationen an der Waffe durch, die nicht von einem qualifizierten Fachmann empfohlen
werden.

® Wenn du dir unsicher bist, suche Rat bei einem Fachmann oder einem qualifizierten Biichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife, ob die Waffe entladen ist.

2. Installation:

* Entferne die alte Hauptfeder und die Sear/BoltFeder.

® Setze die reduzierte Hauptfeder und die DrahtSear/BoltFeder gemaf den Anweisungen des Herstellers
ein.

® |nstalliere die extra starke Basisstiftfeder und die EdelstahlEjektorfeder.

® Stelle sicher, dass alle Federn korrekt und sicher eingesetzt sind.

3. Nach der Installation:

® Uberpriife die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.
® Fuhre einen Funktionstest durch, um die Zuverlassigkeit und Genauigkeit zu bestatigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle alten Teile und Verpackungsmaterialien gemaR den 6értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile im Muill verbleiben, die méglicherweise geféahrlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass du nur autorisierte Informationen und Anweisungen befolgst, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit deiner Feuerwaffe und der Umgang mit Zubehor sind von grofter Bedeutung. Indem du diese
Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres Umfeld fur dich und andere zu schaffen. Bei Fragen
oder Unsicherheiten wende dich bitte an einen Fachmann.



SAA SHOOTERS PAK UBERTI WIRE SHOOTERS
SPRING PAK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the SAA Shooters Pak Uberti Wire Shooters Spring Pak. This product is designed to
enhance the performance of your firearm by improving reliability, trigger pull, and accuracy. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store this product and your firearm safely and securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before installing or using the spring pak, ensure that your firearm is unloaded.

Use caution when handling springs, as they can be under tension and may cause injury if released suddenly.
Wear safety goggles to protect your eyes from flying debris or springs during installation.

Follow the manufacturer's specifications for installation to avoid damaging your firearm.

If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Ensure that you have the following tools ready: a screwdriver, a pair of pliers, and safety goggles.
® Clear your workspace and ensure it is free from distractions.

Removing the Old Springs

Unload your firearm and remove any ammunition.

Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Identify the old mainspring and sear/bolt spring.

Use the pliers to gently remove the old springs, taking care not to damage any components.

Installing the New Springs

® Take the reduced power mainspring and sear/bolt spring from the SAA Shooters Pak.
® Align the new springs in the same position as the old ones.
® Use the pliers to securely install the new springs, ensuring they are seated properly.

Reassembling the Firearm
® Once the new springs are installed, carefully reassemble your firearm according to the manufacturer's
instructions.

® Doublecheck to ensure all components are securely in place.

Testing the Firearm

® After reassembly, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly without
ammunition.
® [f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions

® Dispose of old springs and any packaging material in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of springs in a manner that may pose a safety hazard to others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SAA Shooters Pak Uberti Wire Shooters Spring Pak, please refer to the
manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can enhance the performance of your firearm while ensuring safe usage.
Thank you for prioritizing safety in your shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK. Este juego
completo de resortes esta disefiado para mejorar la fiabilidad, suavizar el recorrido del gatillo y aumentar la precision
de tu arma. A continuacion, encontrards pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Verifica la compatibilidad del producto con tu arma antes de la instalacién.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Si notas algun problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar accidentes.

® Manipulacién: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

®* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de tu arma para asegurar su correcto funcionamiento con
el nuevo sistema de resortes.

® Ajustes: Puede requerir un ajuste menor; asegurate de que cualquier ajuste se realice por un profesional
calificado.

® Uso de Resortes: La version de alambre presenta un resorte de sear/bolt de alambre; asegurate de saber
cudl es la versién que estas utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y que no haya municiones en el area de trabajo.
® Redune las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira el resorte antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

Instala el nuevo resorte de potencia reducida en el resorte principal.

Coloca el resorte de sear/bolt, asegurdndote de que esté correctamente alineado.

Si estas usando la versidn de alambre, verifica que el resorte de sear/bolt de alambre esté bien
instalado.

® Finalmente, instala el resorte de pin de base de mayor potencia y el resorte de extractor de acero
inoxidable.

3. Verificacion:
® Después de la instalacion, verifica que todos los componentes estén en su lugar y funcionando
correctamente.

® Realiza una prueba de funcionamiento sin municiones para asegurarte de que el gatillo y el
mecanismo de disparo funcionen correctamente.

4. Uso:

® Una vez que todo esté instalado y verificado, puedes usar el arma conforme a las normativas de
seguridad aplicables.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando el producto llegue al final de su vida (til, deséchalo de manera responsable.

® No tires los componentes en la basura normal; consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de armas.

® Considera reciclar los materiales, si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, consulta con un profesional calificado o el fabricante del producto. Es
importante que cualquier duda o inquietud sea tratada por un experto en la materia.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una mejor experiencia de disparo con tu SAA SHOOTERS
PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK. La seguridad es siempre lo primero, asi que asegurate de
estar bien informado y preparado antes de usar tu arma.



Guide de Sécurité pour le SAA SHOOTERS PAK
WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK

Introduction

Merci d'avoir choisi le SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK. Ce kit de ressorts
est concu pour améliorer la fiabilité, rendre la détente plus douce et améliorer la précision de votre arme. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état des ressorts et remplacezles si nécessaire.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer ou d'utiliser le kit, assurezvous que votre arme est déchargée.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.

Ne forcez pas les ressorts lors de l'installation pour éviter des blessures ou des dommages.

Testez toujours le fonctionnement de votre arme dans un environnement sécurisé apres l'installation des
ressorts.

® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes de température ou d’humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme est complétement déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Ressorts

Retirez les ressorts existants de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

Installez le ressort principal a puissance réduite dans le compartiment approprié.

Installez le ressort de détente/bolts (choisissez entre la version fil ou plate selon votre préférence).
Installez le ressort de broche de base a puissance supplémentaire.

Installez le ressort d'éjecteur en acier inoxydable.

3. Vérification

® Une fois tous les ressorts installés, vérifiez que tout est correctement fixé.
® Testez le mécanisme de votre arme pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

4. Utilisation

® Utilisez votre arme conformément aux lois et réglements locaux.
® Effectuez un entretien régulier pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions de Dépot

® Ne jetez pas les ressorts usés dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
® Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser des pieces usées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE. Assurezvous de toujours avoir les informations de sécurité a portée de main pour toute demande.

En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez profiter en toute sécurité des améliorations apportées par le
SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK. Restez vigilant et responsable dans
I'utilisation de votre équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SAA SHOOTERS
PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK. Questo prodotto
& progettato per migliorare l'affidabilita e la precisione della vostra arma. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Utilizza solo il prodotto come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo non autorizzato.

In caso di malfunzionamento o problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto se si € sotto l'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere il giudizio.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e il possesso di armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
Rimuovi le molle esistenti seguendo le istruzioni del produttore per la tua arma.
Installa la molla principale a potenza ridotta e la molla di sear/bolt come indicato.
® Assicurati che la molla del perno di base ad alta potenza e la molla dell'estrattore in acciaio inossidabile

siano installate correttamente.
® Verifica che tutte le molle siano fissate saldamente e non presentino segni di usura.

3. Uso:

Effettua un controllo di sicurezza prima di utilizzare I'arma.
Utilizza I'arma solo in condizioni di sicurezza e in ambienti autorizzati.
Monitora il funzionamento dell'arma durante l'uso e cerca segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nella spazzatura normale. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le autorita competenti o visitare le piattaforme di
sicurezza ufficiali dell'Unione Europea.

Conclusione



Utilizzare il SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK in modo sicuro e responsabile
e fondamentale per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Segui queste linee guida e consulta un
professionista se hai domande o dubbi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn SAA
SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS
SPRING PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK.
Ten zestaw zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ niezawodnos$é, wygode spustu oraz zwiekszy¢ celnosé Twojej
broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni.

Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i innych elementow zestawu, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Nie uzywaj zestawu w przypadku braku doswiadczenia w obstudze broni palne;.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
wymiany sprezyn.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji sprezyn, aby unikng¢ przypadkowego zranienia.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji i uzytkowania zestawu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji sprezyn.

2. Instalacja sprezyn:

Zdejmij z broni stary zestaw sprezyn, postepujac zgodnie z instrukcjg producenta.

Zainstaluj nowa sprezyne gtéwna o obnizonej mocy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.
Zainstaluj sprezyne spustu/zaczepu oraz sprezyne podstawy o zwiekszonej mocy.

Jesli korzystasz z wersji drucianej, zainstaluj druciang sprezyne spustu/zaczepu. W przypadku wersiji
ptaskiej, zainstaluj tradycyjna ptaska sprezyne spustu/zaczepu.

® Upewnij sie, ze wszystkie sprezyny sg prawidtowo zamocowane i dziatajg ptynnie.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze bron dziata prawidtowo.
® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, pamietajgc o zasadach bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte sprezyny oraz opakowanie wedtug lokalnych przepiséw dotyczacych odpaddw.

® Nie wyrzucaj sprezyn do ogoélnych odpadéw, poniewaz moga one by¢ niebezpieczne dla srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, aby uzyskaé szybsza
pomoc.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownika jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnic¢
sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania z Zestawu Sprezyn SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI
WIRE SHOOTERS SPRING PAK. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE
SHOOTERS SPRING PAK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK tuotteen. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala suuntaa tuotetta ihmisia tai elaimia kohti.

Valta tuotteen kayttda sateessa tai kosteissa olosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa mukana tulevia ohjeita huolellisesti.
® Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksen aikana.

2. Kaytto:

® Tarkista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.
® Kaynnista tuote varovasti ja varmista, etté kaikki toimii odotetusti.
* Al4 ylita suositeltuja kayttorajoja tai olosuhteita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai vesistoihin.
® Kierratd mahdolliset osat, jotka voidaan kierrattaa.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta,
onko tuotteelle annettu palautetta tai varoituksia.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikein kaytettyna SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE
SHOOTERS SPRING PAK voi tarjota sinulle erinomaisen suorituskyvyn ja luotettavuuden.



Sakerhetsinstruktioner for SAA SHOOTERS PAK
WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK

Introduktion

Tack for att du valt SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK. Detta produktpaket
innehaller fjadrar som ar designade for att forbattra tillforlitigheten och noggrannheten hos din skjutvapen. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsutrustning, sasom skyddsglastgon och hérselskydd, nar du hanterar och anvander skjutvapen.
Se till att vapnet &r oladdat nar du byter fjadrar.

Folj alltid sakerhetsrutiner for skjutvapenhantering.

Kontrollera att alla fjadrar &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess funktion eller sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

® Kontrollera att vapnet &r oladdat.
® Ta bort eventuella foregdende fjadrar enligt tillverkarens instruktioner.

2. Installation av fjadrar:
® |nstallera den reducerade kraft mainspring enligt specifikationerna.
®* Montera sear/boltfjadern noggrant.
® Byt ut base pinfjiddern med den extra kraftvarianten.
® |nstallera rostfri stal ejectorfijadern pa ratt satt.

3. Testa vapnet:

® Utfor en funktionstest for att sékerstélla att alla fjadrar fungerar korrekt.
® Kontrollera att avtrycket kanns mjukt och att vapnet fungerar som forvantat.

4. Underhall:

® Rengor och smorj fjadrarna regelbundet for att sakerstélla langvarig prestanda.
® Byt ut fjadrarna om de visar tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort alla gamla fjadrar och forpackningar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Undvik att kasta bort produkter pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens detaljer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Vi tackar dig for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av
din SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI WIRE SHOOTERS SPRING PAK.



Navod k bezpe€nému pouzivani pruzin SAA
SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI

Uvod

Tento dokument je uréen pro uzivatele pruzin SAA SHOOTERS PAK WOLFF UBERTI. Obsahuje dlezité informace
o bezpecnosti, instalaci a pouziti produktu, abyste zajistili jeho spravné a bezpe€né pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a dovednosti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani pruzin dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( s produktem se obratte na vyrobce nebo odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed instalaci pruzin se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a bezpe€né odpojeno od zdroje energie.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje a vybaveni k instalaci a idrzbé produktu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu, a v pfipadé poSkozeni je nevkladejte do zafizeni.

Pfi manipulaci s pruzinami budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim zplisobenym nahlym uvoln&nim energie.
Po instalaci pruzin provéfte, zda je zafizeni spravné nastaveno a funguje bez problémd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

® Prectéte si pokyny vyrobce a seznamte se s jednotlivymi Castmi produktu.
2. Instalace pruzin:

Odstrarite staré pruziny podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte novou pruzinu s nizsi silou pro hlavni pruzinu.

Nainstalujte pruzinu pro zachyt/kolik a pruzinu pro zakladni kolik s vySsi silou.
Ujistéte se, Ze pruziny jsou spravné umistény a zajistény.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte testovani zafizeni, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné.
® Zkontrolujte, zda je spoust hladk& a presna.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav pruzin a celého zafrizeni.
® V pfipadé potfeby pruziny vymérite nebo upravte.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Nepouzivejte pruziny nebo jiné soucésti, které jsou posSkozené nebo nebezpecné.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(l nebo potfebné pomoci se obratte na vyrobce nebo odbornika na danou problematiku. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a datumu zakoupeni.



Dodrzovanim vy$e uvedenych pokynd a bezpe¢nostnich opatieni zajistite, Ze pouzivani pruzin SAA SHOOTERS
PAK WOLFF UBERTI bude bezpecné a efektivni.



